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HET BENELUXPARLEMENT

Stelt vast

1. dat inzake energie heftige ontwikkelingen zich
aandienen

2. dat voor productie, distributie en prijzen voor
de eindgebruiker de nodige waarborgen verzekerd
moeten worden

3. dat een Europees oligopolie lijkt te ontstaan

4. dat de bevoorrading niet mag steunen op af-
hankelijkheid van één leverancier

5. dat op een actieve wijze alternatieve energie-
bronnen en opwekkingstechnieken dienen ontwik-
keld te worden overeenkomstig de verbintenissen
van de lidstaten in het kader van het Kioto-protocol

Beveelt dienvolgens de Regeringen van de drie
landen aan om het huidige energiebeleid aan het
bovenstaande te toetsten en onverkort in te zetten
op het totstandkomen van een gezamenlijk beleid
inzake energie in E.U-verband in een geest van
duurzame ontwikkeling.

Beslist om zijn bevoegde commissie(s) het dos-
sier te laten verdiepen met het oog op een debat in
de zitting van juni 2006.

LE PARLEMENT BENELUX

Constatant

1. que des développements très importants s’an-
noncent en matière d’énergie

2. qu’il y a lieu de fournir les garanties nécessai-
res concernant la production, la distribution et les
prix au consommateur final

3. qu’un oligopole européen semble se mettre en
place

4. que l’approvisionnement ne peut être dépen-
dant d’un seul fournisseur

5. qu’il faut activement développer des sources
d’énergie de substitution et des techniques de pro-
duction, conformément aux engagements pris par
les États membres dans le cadre du Protocole de
Kyoto:

Recommande aux Gouvernements des trois pays
d’évaluer l’actuelle politique énergétique à l’aune
de ce qui précède et de s’employer sans délai à
mettre en place, dans le contexte de l’U.E., une po-
litique commune en matière d’énergie dans un es-
prit de développement durable.

Décide de confier à sa (ses) commission(s)
compétente(s) le soin d’approfondir le dossier en
vue de la tenue d’un débat lors de la session plé-
nière du mois de juin 2006.
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